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NATIONAL UNIQUE FEATURE OF THE COUNTRY
HOUSE CONCEPT

Abstract. The article highlights peculiarities of verbalization and semantic content of
the country house (KHATA) concept in the Ukrainian literature, in the works of Grigoriy and
Grigir Tyutyunnyk in particular. It systematizes linguistic views on the nature of lin-
guomental constructions, provides definitions of the main linguo-cognitive categories, basic
mentality concept is brought to the fore, as a fixed in the dictionary notion, meaningful to a
culture with ethnospecific semantic shade, which accumulates relatively stable ideas related
to socio-historical experience and value orientations of the nation. The paper studies the
correlations between linguistic and artistic concepts, actualizes linguistic and cultural
aspects of realia that embody life, world-view, the Ukrainian countrymen’ culture. Attention
is paid to the configuration of lexical and phraseological units expressing the Ukrainian
culture fundamental con-cepts and world perception of the word painters.
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HAINIOHAJIBHA CHEHHU®IKA KOHIEIITY XATA

Anomauyia. Y cmammi 6uceimieno ocobaueocmi eepoanizayii ma cemaHmuyHo2o
HanosHennsi Kouyenmy XATA 6 ykpaiucokiu aimepamypi, 30Kkpema y MEOPYOCHI
nucomennuxie I pueopia ma [pucopa Tromwnuukie. Cucmemamu308aHo NiHe8ICMUYHI
noeua0u Ha npupooy JIHSBOMEHMANbHUX KOHCMPYKMIE, HAaeeoeHo OeiHiyii O0CHOBHUX
JIIH2BOKOCHIMUBHUX KAME2OPIll, 3-NOMIJC AKUX HA NepeOHill NIaH 8U8e0eHO NOHAMMs 6a308Ull
KOHYenm MeHMANbHOCMI 5K 3AQIKCO8AHY CIO8HUKOM, 3HAYYWY O KVIbMYpu MOBHY
OOUHUYIO 3 eMHOCNeYUDIYHUM CeMAHMUYHUM BIOMIHKOM, WO AKYMYIIOE 8 c00i 8IOHOCHO
CMIUKI VAGNIeHHS, 3YMOBIEHI COYIaNbHO-ICIMOPUYHUM 00CBI0OM MA YIHHICHUMU OPIEHMUPAMU
Hapooy. 3’scosano Kopenayii NiH280KYIbMYPHO20 U XYO0HCHbO2O KOHYENmie, aKkmyaniz08aHo
JIIH2BOKYIbMYPHULL  ACNeKm peaniti, Wo VBUPA3HIOIOMb JHCUMMS, C8IMo2nsa0, KyIbmypy
VKPAiHCbKO20 CeNAHUHA, 38EPHEHO Y8azy Ha KoH@icypayii neKcuuHux i @pazeono2iunux
OOUHUYDL, WO  BUPANCAIOMb  3ACAOHUYI  NOHAMMSA  VKPAIHCbKOI  Kyibmypu  ma
C8IMOCNPULIHAMMS MUMYIE CI08A.

Knrwouoei cnosa: 6azosuii konyenm, XyOOXiCHIU KOHYenm, i0ioCmMulb, MeHmMAalbHiCMb,
emHOKYIbmypa.
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The national feature of every nation is their language, which accumulates the culture of
its speakers, their mentality, customs, religion and history. Lexical and phraseological
systems are extremely sensitive indicators of a nation’s culture. The semantics of such
language units, showing the mental world of a nation, becomes the basis for national
connotations formation (the interpretative field), which leads to considering those language
units as word-concepts.

Each nation has its own set of behavioral and psychological stereotypes, so language
manifestation of one linguacultural concepts is ethnospecific in relation to another.

Basic concepts of Ukrainian mentality and spirituality, formed in hoary antiquity, are
woven into the present, and revealing them through language facts “has a considerable social
and political significance in modern Ukraine, which is trying to shift its civilizational
development vector, become open to the European world, “learn the foreign” and not shy
away from its own” [2, p. 92].

Becoming a part of the artistic representation space of one or another writer, basic
cultural concept not only synthesizes pre-served by historical memory of a nation mental
characteristics and phenomena, but also becomes more expressive, acquires various semantic
shades.

Artefactual concept of the country house (KHATA) is very significant for the Ukrainian
at all times agricultural and COUNTRY ethnicity. Traditionally correlating with the house of
a Ukrainian person, KHATA has ethnocultural specificity, which attracts the interest of
scientists. Y. Areshenkov [1], V. Kononenko [4], T.Sverdan [5; 6], L. Savchenko, N. Sovtys
[8] and others studied functional-stylistic features of the KHATA concept.

In Tyutyunnyk brothers’ writings, which we consider as a single metatext, there are 23
representations of the KHATA concept that can be classified according to:

— the purpose: KypiHb (KypIHYUK), HACIHHUIISA, OCEJISI, CTOPOXKKA, XaTa, XaTa-rocriTalb,
XaTa-4uTajbHs, XaTa-mrtad (Mg cTaporo MOOUTOI IPoMOM BepOOIO TYIMTHCS XaTa, BIpHILIE
HE XaTa, a KypiHb O 4yoTHpboX cTiHaX. Lle 1 cropoxka, 1 Ha-ciHHuLS (Gr. Tyutyunnyk,
“Derevil”));

— emotional connotation: diminutives: XaTWHa, XaTHWHKa, XaT-Ka, XaT4HhHAa
(...comom’ssHuit gax Ha Hu3eHbKkiM xatuHi (Gr.Tyutyunyk, “Hrushi z kopanky”); ...oquHOKO
xwuna 'y cBoiit xarunui (Gr.Tyutyunnyk, “Vyr”); ...BikHa B xatkax (Gr.Tyutyunnyk, “Dyvak™);
...mpulynoBaHoi 10 rapaxa xar-unnu (Gr.Tyutyunnyk, “Azart”));

— appelatives of immanent negative shade: «kypiHuUMK, XaBipa, XamaOyna:
...IM00YAyBaBIIH, IPUMIPOM, HOBY I0OpY XaTy, HE XBaJIKCs, a Kpaiie nodiakaics: “Ta nam’sB
KkypiHuuk” (Gr.Tyutyunnyk, “U Kravchyny obidaiut”); “XaBipy” BiH coOi KyIUB 3a TapaxxkHy
MOKpIBITtO: ToMepiia 6aba ["anna, (...) — 1 ii BHyka nponana Crenanosi xaty (Gr.Tyutyunnyk,
“Kizonka”); Ha 1061, lOxume, cto pyOneir 1 3minu cobi xamabyny (Gr.Tyutyunnyk,
“Kometa”). Among the nominations, xaBipa is notable for having a contempt shade. We can
notice typical for the Ukrainian-speaking picture syncretism of the meanings of the lexeme
KHATA: “a building in general” and “a part of the interior, room”[9].

Note that the concept of KHATA in the Ukrainian-speaking tradition is endowed with
ethnocultural symbols. In the COUTRYMEN consciousness, a certain symbolic role was
played by the three tiers of their living space. A. Danyliuk notes that “the lower tier is the
connection to the mother-land, the lower world of creation; the upper tier of the house is the
con-nection to the sky, the higher sphere of world creation; the mid-dle tier is the human
environment that undergoes changes ex-ploring the two neighboring tiers” [3, p. 18].

KHATA represented the Universe for families in the country, its presence “took a
person to a certain degree of public recogni-tion; it implied that the person was hard-working
and cared for the family’s well-being” [3, p. 7-8]: Hailito0imio1o crana MeHi 1ymMKa Ipo Xary.
Cam ckiany, 1o JepeBHHI, IO COJIOMUHI BKpHIO (...). Jloku x Mu B kypeHi xxutumemo? (Gr.
Tyutyunnyk, “Vohnyk daleko v stepu”). In the COUN-TRYSIDE, it was often a necessary
CONDITION FOR MAR-RIAGE: Ha xaty craraiica. Cnpomoskenicst — BigaM Tersnky (Gr.
Tyutyunnyk, “Kometa”). It is not surprising that the lexeme 6e3xaruenko (a homeless man)
has a certain nega-tive connotation: A BiH — 6e3xaTueHKo. Y 3eMJIsIHII HUAIB (Same source);
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CBOJ XaTa sIK J3BIH CTOITh, a TH, CTenane, TUHSANUCS TIyNoi HOY1 JIiCOM, K O0e310MHUN Tec!
(Gr. Tyutyunnyk, “Kizonka”).

In the linguistic realization system a literary text concept takes a specific place.
Accumulating various types of information concerning history, ethnos national stereotypes of
behavior, the text not only illustrates the culture, but also is a consequence of its development
in a certain period. Literary texts show specifics of life and customs of a nation or an ethnos
described by the author, while artistic space pictures peculiarities of linguocultural center to
which the writer belongs.

KHATA concept is one of the brightest representations of the COUNTRYSIDE frame,
as for ages this peculiar Ukrainian topos (and our nation was always agricultural,
COUNTRY) was characterized by KHATAS, not houses. Typical features of the Ukrainian
KHATA were WHITENING, PAINTED STOVE, EMBROIDERED RUSHNYK, HOLY
PICTURES, ASTERS, COCKS and STORK NESTS on the roof. For a COUNTRYMAN it
was not just a living place, but also a place of initiation, ritualization, associated with
WARMTH, COZINESS, POWER, PROTECTION, THE SMELLS OF HERBS, BREAD,
APPLES, MILK; it was his GENEALOGY, FATHERLAND. Studying other basic concepts,
found in the literary works of Ukrainian writers, Grigoriy and Grigir Tyutyunnyk in
particular, is one of the perspective directions of their creative heritage further research.
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